SCHWIMMBAD .::. WHIRLPODL .::. INFRAROT-HABINEN

OOIdOktor °Handels CGmbH

x A

INSTALLATION AND MAINTENANCE MANUAL
MANUEL D'INSTALLATION ET D'ENTRETIEN
MANUAL DE INSTALACION Y MANTENIMIENTO
MANUALE DI INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE
EINBAU-UND BETRIEBSANLEITUNG

MANUAL DE INSTRUGOES E MANUTENGAO

COUNTER-CURRENT SWIMMING UNITS

APPAREIL DE NAGE A CONTRE-COURANT

EQUIPOS DE NATACION CONTRACORRIENTE
EQUIPAGGIAMENTO PER IL NUOTO CONTROCORRENTE
GEGENSCHWIMMANLAGEN

EQUIPAMENTOS PARA NATAGAO CONTRA-CORRENTE




O

D)
1- EINBAU é Poo'doktor” H;mndef; GmbH

Der Einbau der Gegenschwimmanlagen ist in Becken aller Arten und Gréssen méglich.

Je nach konstruktionstechnischen Gegebenheiten kann die Pumpe direkt am Einbausatz montiert werden (Kompaktbauweise)
oder in getrennter Bauweise (mit dementsprechendem Zubehér). Die beste Leistung wird mit der kompakten Bauweise erzielt.

Um zu hohe Druckveriuste in der Ansaugleitung zu vermeiden, sollte eine Distanz von 20 m. nicht iberschritten werden. Dabei
ist zu berlcksichtigen, dass die Rohrleitungen so gerade und horizontal wie méglich mit Kurven (keine ‘Winkel verwenden!)
installiert werden.

Die Pumpe ist nicht selbstansaugend, weshalb sie immer unterhalb des Wasserspiegels eingebaut werden muss. Sie solite
jedoch leicht zugénglich sein, zwecks Kontrolle und Wartung, sowie an einem gut beliifteten Platz installiert werden, um die
Bildung von Kondenswasser zu vermeiden und die Kithlung des Motors zu gewihrleisten. Um eine eventuelle Uberschwemmung
im Pumpenraum zu vermeiden, muss ein Wasserablauf mit Durchmesser ¢a. ~2100 mm. vorgesehen werden, mit
Rickschlagventil.

2. MONTAGE DER ANLAGE
2a. INSTALLATION DES EINBAUSTAZES (Fig. 1-Fig. 2)

Die Einbausatze (50-52) sind verwendbar fir Betonbecken, Becken mit Folie oder Fertigbecken. In den beiden letzten Fallen ist
es fur den korrekten Einbau notwendig, die dementsprechenden Zubehérteile fur Fertigbecken zu benutzen.

Sollte zunachst nur der Einbausatz installiert werden, missen die folgenden Pumpenanschiussmdglichkeiten beriicksichtigt
werden:

(Fig.3) | Kompaktpumpe. Gegenschwimmanlage.

(Fig.4) | Pumpe in getrennter Bauweise. Gegenschwimmanlage. | Gegenschwimmanlage Zweiflut.

Der Einbausatz wird so eingebaut, dass sich die zwei Lécher fiir die Quetschdichtungen PG16 (53} im oberen Teil befinden und
sich das Zentrum der Diise ca. 30 cm. unterhalb des Wasserspiegels befindet (Fig. 1).

Wenn die Anlage nicht sofort installiert wird, kann die Dichtheit des Einbausatzes durch folgende Elemente (Fig. 1) erreicht
werden: Die Dichtung (54) in den Anschiussflansch (66} einlegen und beide Teile mit Hilfe der 6 Muttemn M8 (47 und den
dazugehdrigen Unterlegscheiben im Einbausatz befestigen. In die Lager mit Gewinde PG16 die 2 Blinddichtungen (84) einlegen,
mit den dazugehdrigen Quetschdichtungen (53). Die 2 Stopfen RG 2” (83) in den Anschiussflansch (66) einstecken. Zuvor
sollten die Gewindestopfen RG 2” mit Tefion bewickelt werden (83). Um den Zugang zum Inneren des Einbausatzes zu
verhindemn, wird der Schutzdeckel (87) mit den dazugehérigen Schrauben (82) angebracht.

Bei der Beckenkonstruktion mittels Verschalungen mit einer Wandstirke von 24 cm. wird der Einbausatz wie in Abbildung 2
dargestellt eingesetzt.

2b. MONTAGE DER ANLAGE IN KOMPAKTBAUWEISE (Fig. 3)

Nach Beendigung des Schwimmbadbaues wird der Einbausatz (50-52) grindlich gereinigt. Die Armatur wird mit allen
notwendigen Anschlussteilen geliefert. Die Flanschdichtung (54) in den Pumpendeckel einlegen und beide Teile von innen mit
den entsprechenden 6 Muttern M8 und Beiiagschrauben fest auf den Einbausatz schrauben. Das Druck- und Saugrohr (46} auf
den Pumpendeckel schrauben. Vom Innemn des Beckens werden dann die Ansaugsleitungen (718) und PN-Schlduche {33)
durch die Gffnungen der Quetschdichtungen geschoben und gleichzeitig die Armatur am Einbausatz angebracht, indem sie
iiber das Druckrohr (46) geschoben wird, bis zur Wand des Schwimmbades. Auf der Seite des Pumpenraums werden die zwei
Quetschverschraubungen PG16 (53) mit Ihren entsprechenden Dichtungen Gber die Schlduche (78) und (33) geschoben,
Bevor die Quetschverschraubungen befestigt werden, leicht an den Schiduchen ziehen, um zu verhindem, dass diese im innern
des Einbausatzes geknickt werden, Der PN-Schlauch (33) wird zur PN-Schaltung gefihrt und in der Wanddurchfihrung
befestigt. Am Ende der Ansaugleitung (78) wird das Ansaugventil fur die Luftansaugung (29) montiert, welches so konstruiert
ist, dass es oberhalb des Wasserspiegels an der Wand befestigt werden kann. Die Armatur wird mit den 4 Schrauben am
Einbausatz befestigt, je nach Dicke des Putzes, da die Montage einen Ausgleich von 0 bis 70 mm. erlaubt. Fur die Anlagen mit
Einbausatz aus V4A muss das Druckrohr (46) 10 mm. herausgeschraubt werden, um die 70 mm. zu erreichen. Anschliessend
montieren wir die Blende (37-57-67) mit den 4 Schrauben auf die Frontplatie der Amatur.

Die Montage der Haltegriffe (30-55) muss vor dem Anbringen der Blende (31-57) erfolgen. Dafir mussen die 3 Halterungen des
Haltegriffes durch die Schiitze der Blende gesteckt werden und mit Hilfe von 3 Schrauben und 3 Unterlegscheiben an der
Frontplatte befestigt werden. Danach wird die Blende bis zur Frontplatte geschoben und festgesetzt.

2c. -MONTAGE DER ANLAGE MIT PUMPE IN GETRENNTER BAUWEISE (Fig. 4)

Nach Beendigung des Schwimmbadbaues wird der Einbausatz (50-52) grindiich gereinigt. Die Armatur wird mit allen
notwendigen Anschlussteilen geliefert. Die Pumpenflanschdichtung (54) auf den Pumpenflansch legen und beide Teile von
innen mit den entsprechenden 6 Muttern M8 und Beilagschrauben fest auf den Einbausatz schrauben. (Siehe Fig. 4).

Deutsch-1




DEUTSCH

Die Saug- und Druckrohre {46) auf den Pumpenflansch schrauben. Wenn der Einbausatz von hinten zugénglich ist, die Luftabsaung
(18) und PN-Schiduche (33) vom Schwimmbadinneren aus durch die Offnungen der Quetschverschraubungen PG16 fihren
und gleichzeitig die Armatur anbringen, indem sie Uber das Druckrohr (46) geschoben wird, bis an die Schwimmbadwand. Von
hinten schieben wir dann die beiden Quetschverschraubungen PG16 (53) mit den dazugehorigen Dichtungen auf die Schiduche
(18) und (33). Bevor die Quetschverschraubungen (53) befestigt werden, leicht an den Schlduchen ziehen, um zu verhindern,
dass diese im innem des Einbausatzes geknickt werden. Der PN-Schlauch (33) wird zur PN-Schaltung gefihrt und in der
Wanddurchfiihrung befestigt. Am Ende der Ansaugleitung (18) wird das Ansaugventil fur die Luftansaugung (29} montiert,
welches so konstruiert ist, dass es oberhalb des Wasserspiegels an der Wand befestigt werden kann.

Falls von der Rickseite kein Zugang moglich ist, werden die Luftansaug- (78) und PN-Schiduche (33) vom innern des
Einbausatzes her abgedichtet, indem die Quetschverschraubungen PG16 (53) mit ihren entsprechenden Dichtungen dber die
Luftansaug - und PN-Schiduche geschoben werden und die Schlduche durch die Offnungen der Quetschverschraubungen
PG16 und der Schutzschlauche gesteckt werden (zuvor installiert, wahrend der Montage des Einbausatzes, Siehe Fig. 4).
Danach fuhren wir die Armatur heran, bis diese das Druckrohr (46) beriihrt. Bevor die Quetschdichtungen befestigt werden,
werden die Schliuche durchgezogen, wobei man nur eine Mindestlange zur Befestigung der Quetschverschraubungen
iberstehen lasst, um zu verhindemn, dass die Schiauche (18) und (33) geknickt werden, wenn die Armatur ganz in den Einbausatz
eingeschoben wird. Der PN-Schiauch (33) wird zur PN-Schaltung gefihrt und in der Wanddurchfihrung montiert. Am Ende der
Ansaugleitung (78} wird das Ansaugventil fir die Luftansaugung (29) montiert.

Die Armatur wird mit den 4 Schrauben am Einbausatz befestigt, je nach Dicke des Putzes, da die Montage einen Ausgleich von
0 bis 70 mm. erlaubt (for die Anfagen mit Einbausatz aus V4A muss das Druckrohr (46) 10 mm. herausgeschraubt werden, um
die 70 mm. zu erreichen). Anschliessend montieren wir die Blende (37-57-67) mit den 4 Schrauben auf die Froniplatte der
Ammatur.

Die Montage der Haltegriffe (30-55) muss vor dem Anbringen der Blende (371-57) erfolgen. Dafiir miissen die 3 Halterungen des
Haltegriffes durch die Schlitze der Blende gesteckt werden und mit Hilfe von 3 Schrauben und 3 Unterlegscheiben an der
Frontplatte befestigt werden. Danach wird die Blende bis zur Frontplatte geschoben und festgesetzt.

Die PVC-Verrohrung wird mit dem Anschlussflansch verklebt und bis zum Pumpenstandort gefihrl. Fur eventuelle
Instandhaltungsarbeiten empfiehit sich die Installation von Ventilen.

Die Pumpe wird mit Stossdampfern horizontal am Boden befestigt. Die beiden Anschliisse des Pumpendeckels werden mit
den Rohrleitungen des Einbausatzes verbunden.

_ 2d. MONTAGE DER ANLAGE IN FOLIENBECKEN

Fir den Einbau der Anlage in Folienbecken wird ein entsprechender Zubehérsatz verwendet, welcher aus einem Flansch und
Dichtungen besteht . Die Montage der Anlage erfolgt wie in den vorstehenden Absétzen beschrieben.

2e. MONTAGE DER ANLAGE IN FERTIGBECKEN

Fur den Einbau der Anlage in Fertigbecken wird ein entsprechender Zubehérsatz verwendet, welcher aus einem Flansch und
Dichtungen besteht. Die Montage der Anlage erfolgt wie in den vorstehenden Absétzen beschrieben.

3. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Fur den elektrischen Anschluss missen die in jedem Land giltigen Elektrizitats-Sicherheitsvorschrifien beachtet werden.

Die Instatlation muss durch einen zugelassenen Elekiroinstallateur ausgefiihrt werden. Zunachst muss kontrolliert werden, ob
die Stromspannung mit den Angaben auf dem Typenschild der Pumpe GObereinstimmt. Fur die 3,3 kW. Pumpe wird ein
Zuleitungskabel 5x4 mm?. verwendet, fiir die 2,6 kW. Pumpe wird ein Zuleitungskabel 5x2.5 mm?. verwendet, fir die 1,5 kW.
Pumpe ein Zuleitungskabel von 3x2,5 mmZ.. Als Schutzelemente werden Sicherungen von 16A. eingebaut. Unbedingt notwendig
ist auch ein Differentialschaiter 25/0,03 A.(30mA.).

Der Schaltschrank wird mit folgenden Teilen geliefert: Ein thermisches Relais zum Motorschutz, welches korrekt reguliert
werden muss, je nach Verbrauch der Pumpe; ein Schiitz, ein Relais und ein PN-Schalter. Der Schaltkasten muss in einem
trockenen Raum instalfiert werden und die Entfernung zum PN-Druckknopf, welcher sich an der Armatur befindet, solite 20 m.
nicht Gberschreiten. Es ist darauf zu achten, dass der PN-Schlauch knickfrei verlegt wird. Je nach Entfernung muss die
Empfindlichkeit des PN-Schalters an der Regulierschraube eingestellt werden. Desweiteren muss die Drehrichtung der Pumpe
kontroiliert werden, welche mit der am Motorgehduse angezeigten Richtung Gbereinstimmen muss.

4. BETRIEB

Die Armatur der Gegenschwimmanlage beinhaltet alle Bedienungselemente. Uber den Pneumatikschalter wird die Anlage
durch Fingerdruck ein- und ausgeschaltet (START - STOP). Der Luftregler erméglicht durch Drehung ein Beimischen der Luft in
den Wasserstrahl durch Venturi-Effekt. Dieser Regler hat Zugleich die Funktion eines Riackschlagventils, wenn der
Massageschlauch angeschlossen wird. Die Dise kann in alle Richtungen verstellt werden. Durch Drehen der Dilse wird die
Starke des Wasserstrahis reguliert.

Der Massageschlauch (Zubehor) wird direkt in die Dise eingesteckt. Der Schiitz des Schlauchs muss mit dem Zapfen im
Inneren der Armatur Ubereinstimmen und durch leichtes Verdrehen nach rechts wird der Schiauch festgesetzt.
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5. INBETRIEBNAHME

Nach Durehfilhrung aller vorgenannten Operaticnen, kann die Anlage bei einem Wasserstand von ~30 cm aber der Disenmitte
in Betrieb genommen werden. ES MUSS VERMIEDEN WERDEN, DASS DIE PUMPE OHNE WASSER FUNKTIONIERT. Deshalb
mussen, falls vorhanden, die Ventile der Saug- und Druckrohre geéfinet werden.

1- inbetriebnahme durch Driicken des Pneumatikschalters.

2- Die Regulierung der Luft-Wassermischung kontrollieren.

3- Mengenregulierung Gberprifen (Diase ganz zudrehen und Dichtheit der Anlage Uberpriifen).

4- \erstelbarkeit der Dise iberprifen.

6. UBERWINTERUNG

Sollte die Pumpe einige Zeit nicht in Betrieb sein, muss diese unbedingt entleert werden. Dies gilt vor allem fur Lander, in denen
Frostgefahr besteht. Daher missen die Ventiie der Saug- und Druckrohre geschlossen werden. Anschliessend die
Entleerungsschraube am Pumpengehduse &ffnen.

Bei Anlagen in der Kompaktbauweise muss zunachst das Beckenwasser bis unterhalb der Ansaugéffnung entleert werden,
bevor die Leerung der Pumpe vorgenommen wird.

7. MOGLICHE STORUNGEN

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

LOSUNG

Die Anlage bringt keine
ausreichende Leistung.

Falsche Drehrichtung des Motors.

Drehrichtung des Motors kontroliieren.

Pumpe saugt Luft an.

Wasserspiegel zu niedrig. Die
Saugleitung undicht.

Pumpe verstopft (Blatter usw.).

Reinigen.

Wenn keine Ursache zu erkennen
ist, Kundendienst anrufen.

Pumpe kann nicht
eingeschaltet werden,
bzw. schaltet zu leicht
ein und aus.

Die Empfindiichkeit der
Pneumatikschaltung ist nicht richtig
eingestellt.

Die Empfindlichkeit der Pneumatikschaltung
regulieren.

Pneumatikschlauch ist geknickt
oder geklemmt.

Uberprifen.

Thermischer
Motorschutzschalter
schaltet sich ab.

Falsche Einstellung des

Regulierung des Motorschutzschalters iiberprifen.

Motorschutzschalters. Motornennstrom und &rtliche Verhéltnisse missen
mit der Einstellung des Motorschutzschalters
iibereinstimmen.

Motor Uberhitzt. Motor abkithien lassen und neu einschalten.

Eine Phase ausgefallen.

Sicherungen Gberpriifen.

Differentialschalter schaltet
sich ab.

Anlage muss unbedingt von einem
Elektroinstallateur Gberprift werden.

Geringe Luft-Wassermischung.

Der Luftansaugschiauch ist geknickt.

Uberpriifen.

@,
SCHWIMMBAD .::. wHIRI.POD_L Ll INFRAROT-KABINEN
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ANEXO
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